
S O U P I S P R A C Í P R O F . Dra . J . P O L Í V K Y . 

(1879—1918. ) 

Sestavil Jiří Horák. 

I . Jazykozpyt a f i lo log ie . 

1. P r á c e p ů v o d n í . 

Otázka o původu hlaholského písma. Slov. 
Sbor. I (1881) 179. 

Nové objevy na poli hlaholského písem
nictví. Slov. Sbor. I I (1883) 101—H»2. 

Praktické naveden! ke snadnému naučení 
se polskému jazyku. Praha 1883. Tam 
návod Polívkův ke čteni polských textů. 

Kterým jazykem psány jsou nejstarší pa-
ni ' i tky církevního jazyka slovanského, 
starobulharskv či staroslovansky? Slov. 
Sbor. II (I8>3) 4 8 1 - 4 8 8 ; 5 4 5 - 5 5 4 . 

Nová theorie o původu slovanského 
písma. Slov. Sbor. I I I (18á4) 392—4. 

Nejnovější publikace památek staroslo
věnského písemnictví. L F XI 18^4) 
3 9 0 - 4 1 2 , 

Chorvát, Charvát či Cl irvat. Slov. .k bor. 
III (1884) 1 5 6 - 1 5 8 . 

Hlavní otázky slovanské filologie. Athe
naeum II (1885) 163—167, 2 3 3 - 2 3 / . 
Ref. P<I>P. X IV (1885) 166—7. 

Otčenáš Slovanů polabských. Slov. Sbor. 
IV (1885) 1 5 8 - 9 ; 224. 

Novější hypothese o původu písem slo
vanských. L F X I I (18S5) 92—120. 

Ještě jeden náhled o nůvodu hlaholice. 
L F X I I (1885) 289—2V0. 

Polština v horní stolici Oravské. LF 
XI I 1885 463—471. 
Ref. Slov. Sbor. V (1886) 192 (J. Kar-
lowicz). 

Particip. praeter. pass, sloves intransitiv-
ních ve slov. nářečích. L F XI I I (1886) 
2 5 3 - 2 5 7 . 
Ref. P<['H X V I (1886) 380. 

O osobních jménech v RK a RZ. Athe
naeum III lh86 4 2 6 - 4 2 9 . 

Naše nejnovějši literatura Cyri l lo-Metho-
dějská. ^Athenaeum I I I 1886 9—18. 
Srovn. Časopis katol . duchov. X X V I I 
(1886) 3 1 . (Polemika M. Procházky.) 

Příspěvky k historii středobulharského 
jazyka a piseninictvi. LF X i V (1887) 
1 9 - 3 6 . 

Ještě slovo o osobních jménech v RK. 
a RZ. Athenaeum IV 1887 7 1 - 7 4 . 

Odpověd na p. Jos. Jrečkovu staf „Ke 
sporu o rukopisy I I " . Athenaeum IV 
1887 133. 

Czas przyszly wjqzyku staroslowienskim 
Prače filologiczne I I 1887—1888 175 
až 194. 

Bugarsko četverojevangjelje u biblioteci 
českog muzeja u Pragu. Starine XIX 
(1887) 193—2*0. 

Palaeographische, grammatische und k r i 
tische Eigenthümlichkeiten in dem Ma
kedonischen Praxapostoli.s. lAfslPh ) 
X 1887 1 U 6 - 1 J 2 ; 4 1 7 - 4 8 3 . 

Opisi i izvodi iz několiko jugoslavenskih 
rukopisa u Pragu. Starine X X I (1889) 
1 8 4 - 2 2 4 , XX I I (1890), X X I V (1892) 
1 1 3 - 1 6 0 . 
Refer. P<I>U XX11I (1890) 157. 

Ukázky z Varšavského Starého Zákona 
z pol. XV . stol. LF X X I (1894) 219 
až 225. 

Euchologion. O S N VI I I 1894. 
Evangelium u Poláků. O S N V I I I 1894. 
Evangelium ti pravoslavných Slovanů. 

O S N V I I I 1894. 
Amulette mit glagolit. Schriftzeichen. 

Afs l . Ph. X V I (1894) 6 1 6 - 6 1 7 . 
Střidnice za i>, i . v polštině. LF. X X I V 

1897 110—116, 179—186, 256—267. 
Ně •colik poznámek o nářečí lašském Roz

pravy f i lol . věnované J . Gebauerovi. 
Praha 1898 50—57. 

Dějiny literatury srbsko-chorvatské. B. 
Středni. Cyrillská. O S N XI I I (1898) 
4 2 9 - 4 3 6 . 

Jazyk srbsko-chorvatský. O S N XI I I (1898) 
397—403. 

Jihoslované (nároHopis): Chorvaté a 
Srbové. O S N XI I I (1898) 372 až 383. 

Jazykozpyt slovanský. Památník Ces. 
akad. 1898. i I I b 57—61 . 

Srednji bugarsko jevangjelje Sreckovicevo 
i njegov odnošaj prema ostalim crkve-
no-slovf nskim verzijama jevangjelja. 
Starine XX IX (1898) 9 5 - 2 5 6 . 

Neuesvon derčechisch-polnischen Sprach
grenze. Afsl . Ph. X X V (1901) 3 9 2 - 4 0 6 . 

Ke sporu českopolskému v Těšinsku. 
Slov. Přehl. IV (1902) 117—119. 

Příspěvek k dialektologii spišské stolice. 
LF X X X (1903) 4 1 5 - 4 2 2 . 
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Drobnůstky gramatické. I . Imperfekt 
v dialekte nišském. I I . Koncovka 3 os. 
plur. praes. -du. I I I . Jiné novotvary 
praesentní. LF X X X (ЪОЗ) 227—232. 

Jazvk ruský. OSN X X I I 1904 210 
až 213. 

Гворнтелышп пвдгжъ пъ сювацкихъ 
наръч1яхъ- Соорнпкъ въ честь R. I I . 
Ламанскаго. СПб. 190Я 

К dialektologii československé. Referuje 
— LF X X X I V (1907) 2 2 - 4 2 . 
Rocz. Staw. I 190S č. 157 (str. :03) . 

Стефана Bcpčeiuija Трипартптум. (Tri-
partitum opus iuris consuetudinarii 

regni Нипэапае.) Словенски превод 
Ивана Hep iOTi iha из год. 1574. 
Пздао Д-р Карло Кадлсц. С o6ja-
нпылье.м ПерготнЬева jc3i iKa од 
Д-ра Г). 11олпвке. ь'Зборнпк за нстор. 
jc3- i ! кльнжевност српскога народа. 
I . оде.ьен.е. Кп.нга V.) Всоград 1<ЮУ. 
Refer. СММ 33, 19о9 406—8 (V. 
J . Dušek.) 
A rch . f. slav. Phil. X X X I (1909—10), 
str. 373 nsl. |F. Fancev.) „ 

Z maloruské dialektologie. Casop. mod. 
f i lo l . l i t . I I I 1913 3 . 6 - 3 0 9 . 

O staročeské předloze staropolské bible. 
Sborník fi lolog. V I . 1—39. 

2. R e f e r á t y . 

Хрхангельскш С. Д. : П з ь ncTopii i 
н-Ьмецкаго п чешскаго луиидар^у-

. совъ. LF X X I V (1897) 3 7 3 - 3 7 4 . 
Ásbóth О.: Kurze russische Grammatik. 

Athenaeum VI I 1890 32. 
Biedermann Dr. H . J . : Neuere slavische 

Siedlungen auf süddeutschem Boden. 
II Bd. Athenaeum V 1888 218. 

Ьоду:»нъ-де-Куртенэ: КашуОскчп „Я-
.шкъ", кашубскш народъ п „Ка
шубскш вопросъ". L F X X V (1598) 
3 0 9 - 3 1 1 . 

Boguslawski Ed.: Szkice lito-win4yjskie I . 
Athenaeum VI I 1890 3 0 — 3 1 . 

Boyer P. et Spéranski N. : Manuel pour 
l'etude de la Langue russe. LF XXX11I 
1906 153—154. 

Врандть Р.: Лекцш по исторической 
грамматика русс- языка. Вып. I . 
Фонетика. ССМ 1893 482—485. 

Broch Ola f : Studien von der slovakisch-
kleinrussischen Sprachgrenze im östli
chen Ungarn. Věstník slov. star. I I 
1899 28. 

Broch Olaf : Weitere Studien von der 
slovakisch-russischen Sprachgrenze im 
östl. Ungarn. Věstník slov star. I I I 
(1899) 1 1 - 1 2 . 

Brückner A . : Kazania sredniowieczne 
(Rozpravy wydz. filolog. Akad . Umie. 
sv. XXIV. ) LF X X I V (1897) 3 0 — 3 1 . 

Brückner A . : Z dziejów jqzyka polskiego. 
LF X X X I (1904) 3 0 2 - 3 0 4 . 

Brückner A.: Literatura religijna w Polsce 
Šredniowiecznej.l-HI.LFXXX1I(1905) 
143—151. 

Пухл с Р.. м.:Отв!;ть академику Л. А. 
Шахматову etc. Věstník slov. star. 
I I I (1899) 75. 

Bystroň J a n : O mowie polskiéj w do-
rzeezu Stonawki i Lucyny w ksie.stwie 
Cicszyňskim. CCM 1887 2 8 7 - 2 9 0 . 

Celichowski Zykmunt : Krzysztofa Puss-
mana Historya barzo cudná o stwo-
rzeniu nieba i ziemi 1551. Wyda l — 
CCM 18 1 323. 

Дювернуа A-: Словарь болгарскаго 
языка'. Athenaeum V I I 1890 :Sl—32. 

Erzepki Bolesl.: Der Text der Gnesner 
Predigten kritisch beleuchtet. CCM 
1886 153. 

Фамннцынъ A. С.: Божества древнпхт» 
Славянъ. Slov. Sbor. IV 1885 331 
až 334; 389—392. Athenaeum II 1885 
2 5 3 - 2 5 5 . 

Флорпнскш Т. : Лекцш по славянскому 
языкознашю. Часть I . ČCM 1895 
3 5 1 - 3 5 4 о č. I I . LF X X V (1898) 
2 0 3 - 2 1 5 . 

Флорпнскш Т. : П-Ьсколько словъ о 
малорусско.мъ языкЪ (нар'Ьчш) и 
Н О В - Б П Ш Н Х Ъ попытках'!, усвоить еяу 
роль органа науки и высшей обра
зованности. Věstník slov. star. IV 
(1900) 2 9 - 3 0 . 

Флорпнскш Т. : Славянское племя-
СсН X W (1908) 8 5 - 9 0 . 

Gebauer Jan: Staročeské skloněni zá-
jmenné. — Staroč. sklonění substantiv 
kmene o. CCM 1887 286—7. 

Geitler L. D r . : Euchologium. Glagolski 
spomenik monastira Sinai brda. Slov. 
sbor. I I 18^3 2 6 9 - 2 7 0 . CCM 1884 125. 

Geitler L.: Psalterium. Glagolski spomenik 
monastira Sinai Brda. CCM 1884 125. 

Hanusz Dr. Jan: O pisowni i wokalizmie 
zabytków jqzyka polskiego w ksi^gach 
sqdowskich-krakowskich z wieków X I V 
do X V I . ČČM 1887 287. 

Ягпч-ь П. В.: Намятппкъ глаголиче
ской письменности. MapinncKoe чс-
гвероевангел1с сь прпм-ьчашямп 
п прнложе.ч1ямн. Slov. Sbor. I I I 
(1884) 449. 
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Я 1 iiMi, П. В.: Четыре крптмко-палео-
графпчсскмя статьи. Slov. Sbor. I I I 
(1884) 559—5о0. 

Jagic V.: Slavische Beiträge zu den b i 
blischen Apokryphen. 1. Die Altkirchen-
slavisclien Texte des Adambuches. 
Č Č M 1893 4 8 5 - 4 8 8 . 

Kal ina A n t . : Historya jqzykn polskiego. 
Tom I . Slov. Sbor I I I (1884) 506 až 
507. C Č M 1884 328. 

Kalina Dr. A.: Studyja nad historvja, j q -
zyka bulgarskiego. Č Č M 1893 302 
až 310. 

Karlowicz Jan: Slownik wyrazów obcego 
a rnniej jasnego pochodzenia, užywa-
nych w jqzyku polskim. Zeszyt I I . LF 
X X V (1898) 1 4 4 - 1 4 6 . 

Karlowicz Jan: Gwara Kaszubska. LF 
XXVÍ (1899) 1 4 9 - 1 5 1 . 

Kapck i i i < ». K . : Западнорусски -! cúop-
HiiK-i, X V r o вЬка. LF X X I V (1897) 
4 7 5 - 4 7 7 . 

Kovář Em. Dr. : Nákres mluvnice staro-
bulharské. Athenaeum V I I 1 8 9 0 2 9 - 3 0 . 

Krček Franc. D r . : Modlitewnik Nawojki. 
L F X X I V 1897 29. 

Крымскт A. : Фи.толопя н погодип-
ска riiüOTi'M. Věstník slov. star. 
sv. I I 1899. 1 8 - 2 1 

Lang Prokop : Jazykovědecký rozbor 
Euchologia sinajského. I . Pravopis a 
hláskosloví. LX X V I (1889) 68—70. 
O č. I I . (Tvarosloví) Athenaeum 1890 
83—89. 

Лескпнъ А.: Грамматика старосла
вянского языка. J 1срсиодъ съ нЬ-
мецкаго. ČČM 1890 596—598. 

Liebsch G.: Syntax der wendischen Spra
che in der Oberlausitz. Slov. Sbor. I I I 
(1884) 5 6 — 7 . — ČČM 1884 341. 

Loriš Jan: Rozbor podřečí hornoostrav-
ského ve Slezsku. AfslPb X X I I (19J0) 
str. 3 1 4 - 3 1 6 . 

Máchal Jan Dr.: Ku kvantitě české. LF 
X V I (1889) 7 0 — 7 1 . 

Malinowski L.: Ewangelia S. Mateusza 
R. V, 1—12. Kazanie na dzieň wszech 
šwietych. LF X X I V (1897) 29—30. 

Maretic T. Dr.: Slaveni u davnini. Athe
naeum V I I I . 1891 1 6 - 1 8 . 

Maretic T . Dr.: Ru«ke i češke riječi u kní
že vnom hrvatskom jeziku. ČČM 1892 
547—548. 

Masing Leonhard Dr.: Zur Laut- und 
A<zentlehre der macedonischen Dia
lekte. ČČM 1892 1 3 0 - 1 3 4 . 

Meoo;i,ieBCKÍíi юбилейным сборпикъ, 
изд. пмп. Варшавскимъ Универси
тетом ь. Slov. Sbor. IV 1835 387 - 3 ^ 8 . 

Мпккола А. I . : Несколько замътокъ 
по кашубскнмъ говорамъ въ сЪвсро-

Národopisný Věstník X I I 1. 

восточном I loMcp.- i i i i i i . L F X X V I 1899 
1 4 9 - 1 5 0 . 

Miletic" Lj. : O članu u bugarskom jeziku. 
Athenaeum V I I 1890 88. 

Mucke К. E. Dr.: Historische und vergl. 
Laut- und Formenlehre der Nieder
serbischen Sprache. ČCM 1893 297— 
302. 

Murko M. Dr. : Bugarski i srpski prijevod 
knjige o sedam mudraca. Athenaeum 
V I l F 1891 278—279. 

Murko Mat. Dr., Enklitike v slovenščini. 
I . de l : Oblikoslovje. Athenaeum IX 1892 
212. 

llav.MciiKo В.: РЬнкнъ-лн npoi|i. Т. 
Флорипокпмъ вопрось о книжном 
малорусском рЬчп? Věstnik slov. star. 
I V (1900) 30. 

Nehring Wlad.: Kazania Gniezienskie. L F 
X X I V (I 97) 317—318. 

Nitsch Kaz.: Stosunki pokrewienstwa jq -
zyków lechickich. LF X X X I (1904) 
3 4—306. 

Поваковнк Ст.: k u b y македонским 
народмим ;uija.4CKTinia. Athenaeum 
V i l i 1891 24—25. 

Поваковпк Ст.: Српскм штамнарм у 
Pysiyi inj i i . LF X X V (1898) 240 

Oblak V.: Marejši slovenski tekst i . A the
naeum V I I . 1890. 150—151. 

Ofeícoff: La Macedoine au point de vue 
ethnographique, historique et philo¬
logique. Athenaeum V I 1889 48—49. 

Отчстъ o 29. нрнсуждетнн паградъ 
графа Уварова. Athenaeum V i l 1890 
1 1 9 - 1 2 0 . 

Pastrnek Franz Dr . : Beiträge zur Laut
lehre der slovakischen Sprache in Un
garn. AfslPh. X I (1883) Str. 242—250. 

Popelka В : Grammatika jazyka starobul-
harského (staroslověnského). Úvodem 
a komentovanými texty opatřil Fr- Vy
mazal. Slov. Sbor. I I I (18-4) 614. 

Prače f.lologiczne, Tom. I , zesz. 1. v LF 
X I I (1S85) 313—31^ . — Zesz. 2—3 v 
L F X I V ( ^ 7 ) 153—155. — Tom. I I 
v LF X V I (1889) 3 8 6 - 3 9 1 . 

Птапищкт С. Д.: СреднсвЬковыя за
падноевропейская повт.сти въ рус
ской и славя пскихь лнтсратурахъ. 
ССМ 1о93 641—2. 

Radič Stjepan: Slovnica i čitanka češkoga 
jezika. Naše Doba I I I 1896 85. 

Снсгпревъ I I B . : Jocn4 vb Добропскпь 
Slov. Sbor. IV 1>85 53—54. 

Соболевскш H.A . : Очерки пзьпеторп! 
русскаго языка. ССМ 1885 str. 184. 

Соболсвскт I I . А.: Лскцш по i icTopin 
русскаго языка. LF X V I (1889) 
141—145. О vydáni 3. z г. 1903 v LF 
X X X I (1904) 3 0 6 - 8 ; 3 8 5 - 3 9 0 . 
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Сооолевск-iíi I I . А.: Молитва на дья
вола- Церковно-слав. текстъ за-
падно-слав. происхождения. LF 
X X V I I 1900 7 1 - 7 2 . 

Soerenscn Asmus Dr.: Polnische Gram
matik. LF X X V I I 1900 3 0 6 - S 0 7 . 

Соколовъ M-: Матер1ялы и эамьтки 
но старинной славянской лите
ратур* 1. Athenaeum V I I 189Э 62—3. 

Спсранскш >!.: Рукописи I I . 1оснфа 
Шафарнка въ l l p a r t . C C M U 9 4 
3 3 8 - 3 3 9 . 

Спсранскш М.: Придорожные кресты 
въ Чехш и Моравш н византийское 
влаяше на запада. ССН I I 1896 
3 1 8 - 3 1 9 . 

Stojanovič L jubomir : Pristupna akadem-
ska beseda. Glas srpske kral j . akade-
mije L I L — Archiv f. slav. Phil. X I X 
str 270 sl. — Jagic i Oblak o pr i -
stupnoj akademskoj besedi Ljub. Sto-
janoviča i ňegov odgovor. Delo 1897 
maj. Věstník slov. star. 1 1898 17—25. 
L F X X I V (1897) 3 2 - 3 3 . 

Шахматовъ Д. А. Къ вопросу объ 
образован1и русс, нар-Ьчш и русс 
народностей. Věstník slov. star. I I I . 
(18У9) 1 0 - 1 1 . 

Шахматовъ А. А-: Несколько с ю в ъ по 

поводу статьи проф. Будде. Věst
ník slov. star. Ш (189^) 75. 

Щепкпнъ В. Н-: Разсуждеше о языки 
Савиной книги. Věstník slov. star. 
IV (19J0) 44—5. 

Тезена А. : Пстор1я славянскаго пере
вода символовъ вЪры. ССМ 1885 
str . 184. 

Ундольскш В. М.: Клпменть епископ ь 
словънскш. Съ предислов. П. А. 
Лаврова. ССМ 1895 3 4 — 3 S 5 . 

Владп>нровъ В.: Докторъ Фр. Ско-
рина, его переводы, печатныя пзда-
тя и языкъ. ССМ 1888 495—8. 
Athenaeum VI 1889 55. 

Владтпровъ: Научное пзучеше бъ-
лорусс. наръч!я за поел-ъдшя де
сять лЪтъ 1886 -1896 . L F X X V I 
(1899) 151. 

Vondrák Dr . W.: Zur Würdigung der 
altslovenischen Wenzelslegende und der 
Legende vom heil. Prokop. Athenaeum 
X ( 1893) 2 1 6 - 2 1 8 . 

Vondrák Dr . W . : Die Spuren der al tkir-
chensla vischen Evangelienübersetzung 
in der altböhmischen Literatur. C C M 
1894 468—470. 

Vymazal F.: Grammatik der polnischen 
Sprache. CCM 1884 str. 337. 

I I . Dě j iny l i t e r a t u r s lovanských. 

1. P r á c e p ů v o d n í . 

Několik slov o „Slovanském spolku blaho-
dějném" a jeho časopise. Ruch V I I . 
1885, 4 5 5 - 6 , 471, 4 8 6 - 7 . 

Kamiňski B. (pseudonym Pol.): Ostatni 
zwrot w sporze o starožytnosci re.ko-
pisów Królodworskiego i Zielenogór-
skiego. Prače filologiczne Tom. I I . 
Warszawa 1887—88 str. 479—537. 

Román o Apollonovi Tyrském v literatuře 
české, polské a ruské. LF . X V I 1889. 
353—8 ; 416—435. 
Ref. Wisla IV 8 9 4 - 7 . Kwarta l . histor. 
V (1891) 8 5 3 - 4 . (W. Nehring.) P1>B 
X X I I I (1890) 1 5 6 - 7 . ArchfsIPh. X I I I 
3 0 8 - 3 1 1 (M. Můrko). 

Dvě povídky v literatuře české XV . stol. 
Praha 1889. Str. 100 
Refer. A t enaeum V I I (1890) 9 0 — 1 . — 
Uter . l isly X I (1889) 15—16. — Hlídka 
V I I (1890) 214—217. Wisla I I I 679— 
689 (Bron. Grabowski) — Kwartal . 
historyezny IV (1890) 3 1 0 - 3 1 1 (W. 
Nehringl . - P^I5 X X I I I (1890) 156. — 
Pycc. M M cm, 1890 OKT. 481—2. — 
• JTi iorp. 06o.3p. r. I I I . 1891 (Kn . XI) 
2 2 3 - 4 . (V. Kallaš), - >k\MHn 1890 

Fevr. 356—361 . (A. Veselovskij). — 
A f s l Ph .X I I (1890) 5 9 8 - 5 9 9 (V.Jagic. ) 

Evangelium Nikodémovo v literaturách 
slovanských. C C M 1890 str. 255—275; 
535—568. 1891 9 4 - 1 0 1 ; 440—460. 

Drobné příspěvky Iiterárně-historické» 
Část I— IV . Praha 1891. Str. 140. 
Ref. CCM 1891 113—121 (V Til le) . 
Liter, listy X I I (1891) 3 5 4 - 3 5 5 (Dr . 
J . V. Novák). - Wisla V 437—442 
(J. Kartowicz). - РФВ X X V (1891) 
313—314. Этнограф. Обозр. roč. I I I . 
1891 (Kn. XI ) 2 2 3 - 2 2 4 (V. Kallaš). 
Afs lPh X IV 405 nsl. (M. Můrko). I b . 
X IV 6 2 7 - 8 (V. Jagič). 

Česká kronika v ruské literatuře starší. 
CCM 1891 3 0 3 - 3 0 5 . 

Kronika o Bruncvíkovi v ruské literatuře. 
(Rozpravy České Akademie Tř. I I I . Roč. 
I . č. 5. Praha 1892. Str 143. 
Refer. Athenaeum X. (1893) 246—251 
(V. Til le) . — Этпогр. Обозр. kn . X V I I 
(1893) 205—207. A r ch . f. slav. Philol. 
X V . 610 (V. Jagič). 

Studie z l i teratury lidové. I . Z legend 
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o putování Ježíšově po zemi. CČM 1892. 
483—4У6. 

Zur Geschichte des Physiologus in den 
slavischen Literaturen. AfslPh X I V 
(1891) 374—4J4. XV. (1892) 2 4 6 - 2 7 3 . 
XVHl . [l8)o] 5 2 3 - 5 4 0 . 

Kollár sběratel a vydavatel písní lidových, 
Jan Kollár. Sbornik stati o životě, pů
sobení a literární činnosti pěvce „Slávy 
dcery. 1693. 161 — 167. 

Vid ční sv. Pavla- CCM 1893, 6 0 0 - 6 0 7 . 
Zur Visio Pauli. AfslPh X V I (1894) 611 — 

616. 
1з перс-писки наших лператур. i ио-

лггпчппх д.1 ячiit. Listy, jež psali Han-
kovi O. Lcvickyj (1), O. Lozinskyj (3), 
D. Zubryckyj (8) a P. Kulis 1). Ot isk 
v "Л\нт<; i Слово roč. I I (1895) kn . 4., 
str. 8 2 - 8 9 . 

Ein Nachtrag zum Physiologus. AfslPh 
X V I I (1895) 6<5. 

Vita Adae et Evae in der altböhmischen 
Literatur. A f s l H i XV I I (1895) Str. 1 8 6 ¬
191. 

P. J . Šafařík a dějiny písemnictví slovan
ského. C C H 1. (1895) 166—183. 
Ref. AfslPh XV11I (1896; 577. (lyl- Murko.) 

Dopisy Pavla J . Šafaříka Mat. Mesicovi 
z let 1852—57. CCM 189^ 70—83. 
Ref. A fs lPh X V I I I (1896) Str. 567. 
(M. Murko) . 

Přehled jazykozpytných a palaeografic-
kých pnící P. J . Šafaříka. LF X X I I 
(1895) 249—269. 
Ref AfslPh XV I I I (1896) 583 (M. Murko) . 

A . S. Gribojedov. Literární studie. Naše 
Doba. I I 1895 707—714; 7 6 9 - 7 7 6 ; 
8 7 4 - 8 9 0 ; 990—998 
Ref. AfslPh X V I I I (1896) Str. 303—4. 
(V. Jagic.) 

Zpráva o studijní cestě do klášterů Fruš-
kogorských a do Bělehradu. Věstník 
Ces. Akademie I V 1895. 154—168. 
Ref. AfslPh X V I I I (1896) Str. 2 7 4 - 6 . 
(V. Oblak.) 

Die apokryphische Erzählung vom Tode 
Abrahams. AfslPh X V I I I (1896) 112— 
125. 

2. R e f 

БЬлозерская П.: Васнлш ТроФ. На-
ръжпыи. Пстор. лптсрат. очеркъ. 
Изд. 2. AfslPh X I X (1897) 300—301. 

Brückner Alex-: Geschichte der russ 
Literatur. CCH X I I (1906) 9 6 - 1 0 3 . 

Brückner Alex. : Rußlands geistige Ent¬
wickelung im Spiegel seiner schönen 
Literatur. Slov. Prehl. X 1908 4 3 1 . — 
DLz tg 1908 1311 — 12. 

Korrespondence Р. J . Šafaříka s Р. M. 
Bodjanským а V. J . Grigorovičem. 
C C H I I . (1896) 8 7 - 9 1 . 

A l f red jcusen o „panslavismu". Slov. 
Přehl. V 1903 3 5 9 - 3 6 2 . 

Tiché literární jubileum. Slov. Přehl. V 
19J3 1 6 6 - 1 7 3 . 

Několik dopisů z archivu jihoslovanské 
akademie v Záhřebe. LF X X X l (1904). 
3 .^8-362. 

A I . Nik. Pypin. Nástin jeho životopisu a 
práce LF X X X I I (19J5.) 1 9 - 4 0 , 103— 
119, 2 0 8 - 2 2 1 . 

Ruské vzděl mí Chalúpkovy básně „Mor 
ho " . LF X X X 1 (19 5.) 4 2 2 - 4 2 7 . 

Alexander N. Pypin. Naše Doba XI I (1905). 
Str. 3 4 J - 3 4 7 ; 4 2 4 - 4 3 2 ; 497—505. 

Mikotaj Rei z Naglowic. ČČH X I , 1906. 
3 1 2 - 3 2 4 ; 3 9 0 - 4 0 2 . 
Ref. Swiat Stowiariski. Roč. I I , sv. 1. 
(1906) b 0 - 6 2 |Tad. Stan. Grabowski). 
— Pamiqtnik literacki IV (190э) 551 — 
553 (Fr. Krček). 

Básnik-slavj.inofil F. Tjutčev. Naše Doba 
X IV . (1907.) 2 6 0 - 2 6 5 ; 3 3 8 - 3 1 6 . 
Refer. Slov. Přehl. IX (1907) 336 (A. 
Černý). 

Alexander Radiščev. CCH X I I . (1907.) 
3 3 3 - 3 4 2 ; 467—78. 

Slavnost Gogolova v Moskvě. Zvon 1909. 
572—3, 584—6, 6 0 0 - 6 0 3 . (Též zvi. 
otisk.) 

Příspěvek k literárním stykům slovensko-
chorvatským. Slov. Přehl. X I I 1910. 
160—162. 

Slovanský sjezd Sofijský v červenci 1910. 
Slov. Přehl. X I I I . 1911. 22 -25 ; 72—76; 
1 1 4 - 1 2 1 . 

Nekrasov. Slovanský Přehl. X I I I . (1911.) 
6—12 ; 5 9 - 6 8 ; 1 0 8 - 1 1 3 ; 182—189; 
345—357; 4 3 6 - 4 5 2 . Zvi . otUk (1911) 
str. 56. 

Vzpomínky ruského učence o ruských 
a českých poměrech literárních. LF 
X X X V I I I (1911.) 122—129; 258—269. 

Jagicovy „Dějiny slovanské f i lologie". LF 
X X X V I I I (1911). 28—43 

Havlíček a Rusko. T. G. Masarykovi 
k šedes .tým narozeninám. 163—168. 

r á t y. 

Deželič Vel Dr.: Pisma pisana Dru Ljud. 
Gaiu i njeki njegovi sastavci. C C H X V 
(1909) 479—481. 

Францевь А. В.: I I . В. Гоголь въ 
чешской литература-LF X X X I (1904) 
67—69 

Францевъ А.В .: Польское славяно-
вкдкгпе конца X Y I I I и 1. четверти 
X I X . ст. CČH X i I I (1907) 340—344. 
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Gastrow Paul: Tolstoj und sein Evange
lium. DLz tg 1906 665. 

Гоголь I I . В.: Сочинешя. Изд. 10. (Vy
daní N . Tichonravova.) Athenaeum 
V I I I . 1S91 1 8 9 - 1 9 2 . 

Jagic V . : Ruska književnost u osam-
naestom stolječu. LF X X I V (1897) 
152—156. 

Jurčič Jos.: Zbrani spiši I I zvezek. Ured. 
Fr. Levec. Slov. Sbor. I I I 1884 3 3 4 - 5 . 

Karás-k J . D r . : Slavische Literaturge
schichte. ČCH X I I 366. 

Kolcov А. V . : Básně. Přel. Lad. Quis. 
CCM 1893 291—294. 

Кочубинскш Л- А. : Ад.мпралъ Ш и ш -
ковъ и канплеръ гр. Ру.чяпцов-ь. 
Athenaeum V I . 1889 55 56. 

КошутнК Радован: Пис.ма из Петро
града. Naše Doba I L 1895. 9 5 1 - 9 5 3 . 

Krek Dr. G-: Einleitung in die slavische 
Literaturgeschichte. 2 Au f l . Athenaeum 
V 1888 263—266. 

КрпжанпчъЮрш : Coöpanic сочпненш. 
Выпускъ I . , I I . Athenaeum I X (1892) 
323. "CCM 1892. 5 4 5 - 5 4 7 . 

К'улаковскш П.: Вукъ Караджича 
"Slov. Sbor I I (1883) 157—8. 

Лагровъ А. П.: Жизнь и ученая де
ятельность П. I . Шафарпка. LF X X V 
(1898; 3 0 8 - 3 0 9 . 

Lermontov M. J : Básně. Přel. Fr. Tá
borský. I . (1828—1832) ČČM 1892 
5 3 1 - 2 . 

Майковъ .Т.: Батюшковъ, его жизнь 
и сочинешя. и.чд. 2. AfslPh X I X (1897) 
str. 298. 

Maretic Dr. T.: Život i književni rad F-
Miklošiča, Athenaeum X (1893) 207— 
203. 

Меиьшиковъ.М. О-: Крптнчсск1еочер-
кн. Sov . Přehl 11 1900 4 8 9 - 4 9 0 . 

I IaBpouk'iii Волод. ТЕОры- Slov. Sbor. 
I V lfe85 2 7 7 ^ 2 7 8 

Nedié Ljubomir : Iz novije srpske l ir ike. 
Kritické studije. Naše Doba I 1894 308. 

НшадовпК M. : Мемоари. CCH 1 (1895) 
4 1 6 - 4 1 7 . 

I loBaKOBiih Cïojan: Српска k ib i i ra , 
п.епп продавцп и чптгюцп у X I X . 
веку Slov. Přehl. I I 1900 490—491 . 

OroiiObCk'iii Ом.: I IcTopin литературы 
русской. Часть I Athenaeum V 1888 
1 1 5 - 1 1 6 

Опншксвнч I I : Руска бнблютска-
Томь I I I . Slov. Sbor. I V 1885 2 1 9 ¬
220 

Псриовъ I I : '1'г1лософск'1я тсчешя 
p y c c K o i i ноэзпь П.чб| апныя стпхи-
твор и критическая статьи С. А, 
Андрсевскаго, Д.С Мсрсжковскаго, 
Б. В. Пнкольскаго, I I . П. Псрцова 

н Вл. С. Соловьева. AfslPh X I X 
(1897) 2 9 8 - 9 . 

Petrow G. S : _ Rußlands Dichter und 
Schriftsteller. Übersetzung von Hofrat 
A. von Mickwitz. DLz tg 1916 1 3 3 - 4 . 

Петровъ, И. I I . Очерки нсторш укра
инской литературы X I X . CTO:IÍ>TÍM. 
Slov. Sbor. I I I (1884) 448. 

Puškin A . : Boris Godunov. Přelož. E. 
Krásnohorská. LF X X X I I I 1906 2 8 6 — 
299. 

Ratuszny An ton : Tolstojs soziale A n 
schauungen, insbesondere seine Eigen
tumslehre und ihr Verhältnis zur Lehre 
P. J . Proudhons. DLz tg 1906 666. 

Rittelmeyer Fr.: Tolstois religiöse Bot
schaft. DLz t g 1906 6 6 5 - 6 . 

Сборнпкъ общества любителей рос
сийской словесности па 1891 годъ. 
Athenaeum X. 1893 56—57. 

Сслнщсвъ А. : Взгляды Карла Гав-
лпчка наГосспо. AfslPh X X X V Í1913> 
str. 524—5^5. 

Скабпчевскш M. : I l c r o p i f l пов-ьйшей 
русс, литературы. (1848—1890.) ССМ 
1891 5 3 3 - 5 3 6 . 

Slovanské spolky v Praze a činnost jejich 
v roce 1880—1881. 1. Liter, a řeč
nický spolek „Slávia". Slov. Sbor. I . 
lí-81 1 7 5 - 6 

Smičiklas Tade: Život i djela Ivana K u -
kuljeviča-Sackinskoga. IRad k n . 110) 
Athenaeum X (1893) 207. 

Smičiklas T.: Nacrt života i djelâ bis
kupa J . J . Strossmayera. 1. Izabrani 
njrgovi spiši. ČČH X I I I (1907) 201 — 
202. 

Спо.мпикп про жите и д-Ьялмость 
Володимира Барг/ьньского. Slov. 
Sbor. I I . (1884) 394—5; 447—8. 

Срс.мац Стсван: Пвкова слава. Прп-
поветка. Slov. Přehl 11 19d0 447— 
448. 

Stern A d . : Geschichte der neuern Li te
ratur. I — V I I . 1 8 8 2 - 8 5 . Athenaeum 
I I I 1886 52—54. 

Stín A . G.: Historie l iteratury ruské X I X 
stol. Naše Doba I (1894) 8 6 6 - 8 6 9 . 

Strejček Ferdinand: Lumírovci a jejich 
b o e kolem r. 1880. CCH X X I (1915) 
431—2. 

Студинськпй К.: Кореспоиденцня >L 
Головацького. Sv. 1 .LFXXX1I (1905) 
4 7 3 - 7 5 . - O sv. I I CCH X V I (1910) 
339—345. 

Тптовъ А. A-: Письма Вячеслава 
Ганки кь О. AI. Бодянгко.му. Athe
naeum V I 1889 224—225. 

Tourtzer H : Louis Štúr et l'idée de l ' in¬
dependance slovaque (1815—1856) 
AfslPh X X X V I (1915) 5 7 0 - 5 7 3 . 



Soupis práci prof- dra J . Polívky. 245 

Tretiak Júzef: Miedziany ježdziecPuszkina. 
Slov. Přehl. 11 1900 4 8 8 - 4 8 9 . 

Tun A.: lstorija revoljucionnych dviženij 
v Rossii. CCH X I I (1906) 4 8 8 - 4 8 9 . 

Урсшгь M. (M. Zdziechowski): Очерки 
nnixo . ' i o i in сланянскаго пле

мени. Славянофилы. Athenaeum V I 
1889 54 

Веселовскш Д.: Западное вл1яше m» 
новой русской литератур!.. Slov. 
Sbor. 11 "1883 4 7 9 - 4 8 0 . 

IJi-ce.'ioncK'iü A ; i . : . )TK>;IM n x a p a K T e -
p n n i i K i i . CCH 1 1895 339. 

Wesselovsky Alexis: Westliche Einflüsse 
auf die neue russische I iteratur, 3. 
umg. Au f l . DLztg 1906 2374—5. 

B O . I K O B ! . I I . B . : K'i, l i c T o p i n p y c c K O i i 
KOMe^ iu . I . Slov. Přehl 11 1900 341 — 
342. 

Zdziechowski M.: Grundprobleme Ruß
lands. CCH X IV (1908) 109. 

I I I . Narodopis Lidové podáni. 

1. P r á c e 

Der Geizige in Ragusa. A rch . f. d . Stud. 
d. neu. Sprachen u. L i t . Sv. 8 1 . (1888) 
433 nsl. 

Мел к i я :ча.м1.ткп къ n c T O p i i i паро.ч-
пыхъ Bfeponaniii. 11. Къ славянским!» 
повЬраямъ о Mipo.cianin I I . Новыя 
данным для l i c T o p i n рожаппцъ . . )т-
ногр. Обозр. гос. III (1891) kn. 8. 
str. 252—254. 

Ein neuer Beitrag zur роЖДМШЦЛ. 
AfslPh X IV . 1892. 

Ein Beitrag zur mährischen Volkskunde. 
(Studie o knize J . M. Slavičinského: 
V lk Krampotů.) AfslPh XV (1893). Str. 
452—456. 

Pohádkoslovné studie. Ces. Lid IV . 1895. 
513—515. 

Slavische Beiträge zur vergleichenden 
Märchenkunde. l ) Z u Doktor Allwissend. 
ZsöVkde 1.1895 252—259. 2) Zur Sage 
vom König Midas. ZsöVkde 111. 1897. 
295—298. 

Tatku, ach tvlko taka. ga,ske, mi daj. 
Wisla X 1896. Str. 7 9 5 - 7 9 9 . 

My trzej bracia. Lud I I . (1896 Str. 9 18. 
Ref. Zbornik jslav. I I . (1897) 504. (A. 
Radic.) 

Rybář a zlatá rybka. NSČ I . 1897. 4 9 - 6 3 . 
Ref. Жил. стар. V I I . (1897) 264 (N. 
Jastrebov). — З'чен. записки казан. 
Уннв. LXV1I (U00 ) kn . 1. str. 14. 
(J. Smirnov). Zbornik jslav. I i . 1897 
495. (A. Radic). 

Doktor Wszystkowiedz. Wisla X I . 1897. 
Str. 53—69; 298—315. 
Ref. Zbornik jslav. I i i (1898) 331—333. 

Tradice a pisně národní. Památník Ces. 
Akademie 1898 I l i b 6 4 - 6 7 . 

O srovnávacim studiu tradic lidových. 
NSČ П. 1898. 1—49. 
Ref. Zbornik jslav. I I I 1898 322—324. 

Магьосппкътъ п неговнятъ ученпкъ. 
(.Сборппкъ за народ, умотвор. наука 

i кпижпппа. XV. str. 3 9 3 - 4 4 8 . Со
фия 1898. Též zvi. otisk str. 56. 
Ref. Заппскп Шевч. 33 (1904) 3 3 - 4 
(V. Hnat juk) . Жни. Стар. X (1900) 
5 8 9 - 5 9 1 . (Jul. Javorškyj). 

Seit welcher Zeit werden die Greise nicht 
mehr oetötet. ZsVVkde 1898. S . 2 5 - 2 9 . 
Ref. Lud V 1899 str. 88. (St. Zdziar-
ski.) 

Noch ein Nachtrag zur Sage vom König 
Midas. ZsöVkde IV. (1898) 212. 

Le chat botté. Сборппкъ за народ, 
умотвор. паука и кипжнипа. X V I — 
X V I I . (1899)" Str. 782—841. 
Ref. Zbornik jslav. V i l . 1902 397— 
399. (A. Boranic). Rev. t rad. popul. 
X V I (1901) 344 (W. Bugiel). 

O zlatém ptáčku a dvou chudých chlap
cích. NSC V I . 1900. 94—143. 
Refer. ZsVVkde X. (1900; 345 (A . 
Brückner). 

O znaezeniu badnň powiastek ludowych. 
I I I Zjazd historików polskich w Kra -
kowie. 19Э0. Sekcya IV . Referat str 11. 

Одипь pyccKÜi апекдотъ и его за
падный нсточпнкъ. К )билепнып 
Сборппкъ въ честь Вссвол. Осдор. 
Миллера. Москва 190J. 163—168. (Ně
mecký výtah z této studie autor při
pojil k stati J . Bolte „Die Scheune 
brennt " atd . v ZsVVkde X X V I I (1917) 
135—141. 

Nachträge zur Polyphemsage. Archiv f. 
Religionswissenschaft I . 1900 305— 
336. 378. 
Ref. Записки Шевч. sv. 33. (1900) 
33—4. |V. Hnatjuk). 

Tom T i t Tot . ZsVVkde 1 00. 2 5 4 - 2 7 2 ; 
3 8 2 - 3 9 6 . 

Odmianka anegdoty „Kapucyn z capiq 
b r o d a . L u d V l l (1901) 2 1 7 - 8 . 

Вълъшкп къмь приказкнгЬ въ Шап-
каревпя „Сборппкъ отъ български 
пародии умотворення "кн. V I I I — I X 
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София 18^2. Сборппкъ за пародии 
у.чотворенпя atd. ки. XV1I1 . 1. од. 
605— 640. София 1901. Též zvi. otisk. 
Ref. Lud V I 11. (1902) 330 (St. Zdziar-
ski). — Жив. Стар X I I (1902) 477 
(А. ) Jacimirskij). — Zbor. jslav. V I I I 
(1903) 143 (A. Boranic). 

Ober das Wor t Vampvr. ZsöVkde V I I . 
1901. 185. 

Z iihozápadního pomezí světa slovan
ského Dojmv s cest. Slov. Přehl. IV 
1902. 3 1 5 - 3 1 9 . 

Ze selského Srbska. Vzpomínky z cest. 
Slov. Přehl. V 1903. 20—26. 

Paralele narodnim pripovijetkama u Stro-
halovu zborniku 11. Zbornik za nar. 
život i obič. juž. slav. VIII/2 1903. Str. 
161 — 182. 
Ref. Lud X (1904) 364 (St. Zdziarski). 

Slavische bagen vom Wechselbalg. Arch . 
f. Religionswissenschaft V i . (1903) Str. 
151 —162. (Doplněk ku pojednání J . 
Karlowicze : Germanische Elemente im 
slav. Mythos. Ibid. 184 nsl.) 
Ref. Lud. IX. (1903) 417. (St. Zdziarski). 

Mi t te l wider die Tol lwut. ZsVVkde X I I I 
1903 440. 

Zu der Erzählung von der undankbaren 
Gat t in . ZsVVkde X I I I (1903) 3 9 9 - 4 1 2 . 
Ref. Lud X I (1905) 111 (St. Zdziarski). 
Przeglad powszechny 88 (4904) 314 
(St. Zdziarski). JBL X I V (1903) Č. 4852. 
[str. 495). 

Pohádkoslovné studie. Národop. Sbor. 
českosbv. roč. X. (1904) seš. 2. Str. 
X X V I I I - f 211. 
Ref. Český Lid X I V (1905) 397 (Č. 
Zibrt». — Lud X I (1905) 435—439. 
(St. Zdziarski). — Przeglqd powszechny 
sv. 88 (1905) 1 2 1 - 1 2 5 . (St. Zdziarski). 
Ж.М1П1 kn. 357 (1905) 440—444 (A. 
Sobolevskij). Жив . Стар. 15 (1906) 
Vyp. 1, otd. 3. str. 3 (G. Iljinskij). 
I l c r o p . В-Ьстникъ 1905 (A. J . Jaci-
mirskij ) . Записки Шевч . 71 (1906) 
2 3 0 - 2 3 4 . (V. Hnat juk) . Z -orn ik jslav. 
X I I (1907) 3 1 7 - 3 2 0 (A. Boranic). 
ZsöVkde X I (1905) 135. - ZsVVkde 
X V (.905) 227. (J. Bolte). Tamtéž X V I 
(1906 )207-209 (A. Brück пег). — Rev. 
t rad. pop. X X I I (1907) 235—6 (W. 
Bugiel). 

Der kluge Knabe. Ein kroatisches Märchen 
aus dem Kreis „Die kluge D i rne " . Von 
V. Jagic und —. AfslPh X X V I I (1905) 
6 1 4 - 6 2 9 . 

Eine alte Schulanekdote und ähnliche 
Volksgeschichten. ZsöVkde X I 1905. 
158 -165 . 
Ref. L..d XI I (1906) 87 (Dr. M. Jan ik ) .— 
Записки Шевч. 74 (1906) 226—7. 

(V. Hnat juk) . ZsVVkde X V I (1906) 
449. [J . Bolte). - JBL X V I (1905) Č. 
1293 (str. 356). f 

Fonograf ve službách národopisu. NVČ 
I . 1906. 167—174. 

I I a всЬхъ нсугодпшь. Русс. Фнлол. 
Въстникъ. LV (1906) Str. 226—238. 
Ref. Zbornik jslav. X I I I (1908) 318— 
319 (A. Boranic). — Зап. Шевч . 
L X X I V (1906) 227 (V. Hnat juk) . 

Al i-Baba i četrdeset razbojnika. Zbornik 
za nar. život i obič. juž Slavena. X I I . 
1. 1907. Str. 1 - 4 8 . (Též zvi. otisk.) 
Ref. Записки Ш е в ч . sv. 79 (1907) 
2 3 2 - 3 4 (V. Hnat ju ). 

Lidové pověsti o původu tabáku. Zbornik 
u slávu Vatros l . Jagica. U Becu 1908. 
(Str. 3 7 8 - 8 8 ) . 
Ref. Записки Шевч . 2 3 5 - 6 . (V. 
Hnat juk) . 

Ardal ic V . : Národně pripovijetke iz Bu-
kovice u Dalmaciji. Komentáre napi-
sao — (Zbornik za nar. život i obič. 
juž. Slav. X I I I . 1908. Str. 161-232 . ) 
Též zvi. otisk. 
Ref. Записки Шевч . sv. 88. (1909) 
235—6. (V. Hnat juk) . 

První sběratelé a vydavatelé slovenských 
pohádek. (Výňatek z větší práce.) Slo
venská čítanka. (1910) 439—454. 

Баба хуже черта. Pvcc. Фнлол. Въст
никъ. Т. 63. (1910). 342—366. 
Ref. Записки Шевч . sv. Cl (1910) 
189—ЬО. (V. Hnat juk ) . 

О českých pohádkách. (Úvodní studie 
k výboru: Národní pohádky. Vybra l 
J . Satranský.) 1911. Str . 199—253. 

Povídky o věrnosti ženské. NVČ V I . 
(1911). Str. 1 - 1 5 . 

Neplač po nebožtících. N V C V I . 1911. 
2 0 9 - 2 1 5 . 

Jméno Dunaj v národní poesii ruské. 
Sborník filologický IV 1913 2 6 3 - 3 2 4 . 
Ref. ČČM 1914 444—6 (J. Máchal). 
AfslPh X X X V I (1915) 513. (V. Jagic). 

Nachträge zu dem „Trug des Nektane-
b o s \ Z s f W k d e 23 (1913) 5 7 - 8 . 
Ref. JBL X X I V (1913) Č. 573 (str. 443). 

Povídky kladské. Sebral a zapsal Josef 
Kubín. Komentářem kri t icko-bibl iogra-
fickým provází J . Polívka. 1—II. (Vy
cházelo v I . 1908—14 jako příloha 
k NVv..) Též zvi. otisky I . 1909 str. 
158. I I . 1914 str. 348. 
Ref. ČČM 1915 9 8 - 1 0 2 (J. Horák). 
Записки Шевч . CXI I (1912) 226. (Z. 
Kuzelja). 

Lalija. Ze svých studií o slovenských po
hádkách předkládá — (Věstník král. 
čes. spok nauk 1914.) Str . 1—52. 
Ref. ČČM 1915 1 1 2 - 1 1 3 . (J. Páta). 
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Povídky lidové o zkrocení zlé ženy. I I pn-
niT Inanoni i Франкови в Сорок.пт".' 
i i o ro нпсьмспськоТ npaní 1874—1914. 
Лыпв 1914. (Str. 302-332 . ) 
Ref. CCM 1915 1 1 3 - 1 1 4 . (J. Páta). 

Bájeslovné drobty z lidových podáni. Sbor
ník filologický V. 1915. Str. 6 2 - 7 4 . 
Refer. Časop. mod. filol. l it. V. 1916. 
458 (J. Páta.) 

Z drobné mytologie slovanské. O hospo
dáříkovi. NVC roč. X. (1915.) 7 3 — 8 1 . 

Povídky lidu opavského a hanáckého. Vy
dal a komentářem kr i t icko-bbl iograf . 
opatřil — (Rozpravy Čes. Akad . tř. I U . 
čis. 43.1 Praha 1916. Str. 176. 
Refer. ČMM 1916 2 6 6 - 2 6 8 . (AI. Gre
gor.) Srovn. NVC X I I (1917) 1 0 2 - 3 . 
LF X L I V 1917 6 6 - 7 2 (V. Tille). 1'rze-
glad powszechny C X X X V (1917) 252—3 
(St. Zdziarski). 

Personifikationen von Tag und Nacht im 
Volksmärchen. ZsVVkde X X V I (1916) 
3 1 3 - 3 2 2 . 

Nachträge zu den Personifikationen von 

2. 

Aarne A n t t i : Vergl . Märchenforschungen. 
NVC V 1910 3 4 - 3 6 . 

Aarne A n t t i : Die Tiere auf der Wander
schaft. N V C IX. 1914. 82—84. 

Aarne A n t t i : Leitfaden der vergl. Mär
chenforschung. NVC IX 1914 1 3 6 - 1 3 7 . 

A b t A . : Die vol<skundliche Literatur 
des Jahres 1914 NVC IX 1914 1 5 - 1 6 . 

Afanasjew A . N. : Russische Volksmär
chen. Neue Folge. Deutsch von Anna 
Meyer. AfslPh X X X I I I (1912) str. 606—7. 

Андсрсопъ В.: Ромапъ Апулея и па-
родная сказка. ZsVVkde X X I I 304. 

Anthropofyteia. Jahrbücher für folklori
stische Erhebungen und Forschungen 
zur Entwicklungsgeschichte der ge
schlechtlichen Moral. Herausgeg. von 
Dr . F. S. Kranss. I . — I I . NVC I (1906) 
5 0 — 5 1 . ZsVVkde 16 (1906) 2 1 2 - 1 3 . 

Арнаудовь M. Др.: Българскп народ, 
прнказкп. NVC II (1907) str. 146— 
149. ZsVVkde 17 (1907] 228—9. 

A r t i n Pacha J a c : Contes populaires iné¬
dits de la Vallée du Ni l , traduits de 
l'arabe parle. NSC II (1898) 9 3 - 9 8 . 

Asbjörnsen-Moe: Norské pohádky. Přel. 
Mi l . Lesná-Krausová. NVC VII I 1913 
149—15 J. 

Bartoš Fr . : Dialektický slovník moravský. 
Část I . NVC 1 (1906) 4 0 — 4 1 . 

Baruch Maksym.: Bože stopki. Archeo-
logia i folklor. NVČ 111 (1908) 172— 
173. 

Tag und Nacl.t .ZsVVkde X X V I I . (1917) 
6 8 - 6 9 . 

Lidověda ve válce a válečná lidověda. 
NVČ X I I (1917) 2 7 6 - 2 8 1 . 

Znamení života, předzvěsti smrti v l ido
vých podáních, obyčejích a pověrách. 
NVC X I I (19,7) str. 2 5 - 5 2 , 1 2 8 - 1 4 1 . 
209—230, 3 3 7 - 3 6 8 . (Též zvi. otisk.) 

Anmerkungen zu den Kinder- und Haus¬
märchen der Brüder Gr imm. Neu be
arbeitet von Joh. Bolte u. Georg Po-
livka. Sv. I . 1913. Str. V I + 556. Sv. 
I I . 1915 Str. V - f 566. Sv. I I I . 1918. 
Str. V I I I + 624. 
Ref. Casop. mod. f i l . l i t . I I I 1913 2 6 4 ¬
6. — CCM 1915 1 0 2 - 1 0 4 . — NVC 
X I (1916) 443—457 (V. Til le) . Etnogr. 
Obozr. kn . 9 4 - 5 (1912) 136—7. 
(E. Eleonskaja). — AfslPh X X X V (1913) 
2 6 9 - 2 7 3 (V. Jagič). - Jsb. 35 (1913) 
odd. X V I I I 136. (Č. 156). — DLz tg 34. 
1721—2 (Fr. v. d. Leyen). — JBL X X I V 
(1913) č. 746a (A. L. Stiefel) ; Č. 5662 
(O. F. Walzel ) .— Danske Studier 1912 
193—5 (Axel Olrik.) 

R e f e r á t y . 

Bächtold H . : Schweizer Märchen. NVC 
X I (1916) 240. 

Bethe E.: Mythus, Sage, Märchen. NVC 
I (1906) str. 240—242. 

Впблюграф. указатель русс- этногра
фической литературы о вн-Ьшне.чъ 
бытт> пародовъ Poccin. NV С IX 1914 
92. 

Bienemann jun . Dr. Fr. : Livländisches 
Sagenöuch.NSCIV—V. 1899 str. 154— 
155. 

Bin Gorion M. J . : Der Born Judas. Le
genden, Märchen und Erzählungen. 1. 
Leipzig 1916. NVC XI I (1917) 3 3 2 ¬
333. 

Baudoin de Courtenay 1.: MaTepia.n.i 
югослав. ;иалектолопи и этнографш. 
AfslPh X X I X (1907) 445 nsl. v sou
borné stati Zum slavischen Folklor. 

Blümml E. K.: Beiträge zur deutschen 
Volksdichtung. NVC V. (1910) 43. 

Bogdanovič David Dr . : Izabrane narodne 
P r ipov i j e tke .A f s lPhXXXVI (1915 )569— 
70. — NVC X I (1916) 89. 

Böhm M . : Lettische Schwanke und ver
wandte Volksüberlieferungen. AfslPh 
X X X I I I (1912) str. 603—606. 

Böklen E.: Sneewittchenstudien I . NVC 
V I . (1911) 217—219. 

Broman Zd. : Němcová a Slovensko. N V C 
VI I I 1913 1 4 8 - 1 4 9 . 

Bufková-Wanklová К.: Z Ječminkovy 
říše. Zsö Vkde IV. 1898 272. 
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Bufková-Wanklová K. : Drak a odsou
zenec v Macoše. NVČ X I I 1917 103. 

Butriel Wlod . Dr . : Studye i szkice l i te-
rackie. NvČ V I . 1911 178—180. 

B y . i a i u c n . F. O.: > 'Kpai incKÍi i Hapo;n> 
BT» CBOIIXT» .TcreH riaxT» atd. ZsV Vkde 
X X I I (1912) 4 1 9 - 4 2 1 . 

Bulat P.: Die Schelten aus dem Tier
reich im Slavischen. N\Č X l l l (1918) 
126-

Bunker J . R. : Schwanke, Sagen u. Mär
chen in heanzischer Mundart . NVČ III 
(1908) 1 1 - 2 0 . 

Cerch Stanislaw : Bašni ludowe zebrane 
we wsi Przebieczanech. ZsöVkde I I I 
1897 1 8 3 - 1 9 0 . 

Ciszewski Stanislaw: Krakowiacy. Mono-
o-rahja etnograficzna. Tom I . ČČM 
1895 3 5 5 - 3 6 8 . 

Ciszewski Stan.: Bajka o Midasowych 
uszach. Studyum z l iteratury ludowej. 
AfslPh X X I I (1930) str. 3 1 2 - 3 1 3 . 

Clodd Edward : Tom T i t Tot . A n Essay 
on Savaae Philosophy in Folk-Tale. 
NSČ V I . 190J str. 206—207. 

O'Connor W. F. Capt.: Folk Tales from 
Tibet with i l ustrations by a Tibetan 
artist etc. NVČ H I (1908) 9 2 - 9 4 . 

Contributions au Folklore Erotique, con
tes, chansons, usages etc. Tome I . Con
tes licencieux de Constatinople et de 
l 'Asie M neure. Recueillis par J . Nico-
laïdes. Tome I I . Cont. lie. de l'Alsace. 
Recont. p. le Magnin de Rougement. 
Paříž 1906. NVČ I I (1907) 245—247. 

Cosquin Em : Les Contes populaires et 
leur orig ne. Dernier état de la que
stion. CČM 1895 5 3 3 - 5 3 4 . 

Cosquin Em.:, 1) La Legende du Page 
de Sainte Elisabeth de Portugal et les 
nouveaux documents orientaux. Paris 
1912. 2) Le Conte du Chat et de la 
chandelle dans l'Europe du moyen âge 
et en Orient. 3j Les Mongoles et leur 
prétendu rôle dans la transmission des 
contes ii.diens vers l 'Occident Euro
péen. AfslPh X X X V . (1913) str. 514— 
524 

Cvijic J . : Naselja srpskih zemalja. Kn . I . 
ČČH IX (19031 329—337. 

Czambel Sam.: Slov. reč. II:>BT»CTÍ>I pvec. 
>M . X I I (1907) 3 4 5 - b 9 0 . Srovn. Slov. 
Pohlady X X V i l (1907) 1 8 8 - 9 . (J. 
Škultéty.) 

H Y . I K O B I . , Í M . Mux . : ( ' o m i i i t HÍH. I o M I» 
I . NHČ IX 1*14 16—17. 

Dobro.ol jski j V. Nik . : Smolensky etno-
graf. sbornik. ZsV\ kde X IV (1M04) 342. 

,Iopiiapi> - 3ano.ii»rKÍn : I I >crl>;i,oi:aiii>i 
H r-Ta-rm. ' l o v í . I . ZsVVkde X X I I 
4 1 4 - 1 5 . 

Dracott A . E. : Šimla Village Tales or 
Folk Tales from the Himalayas. NVČ 
II (1907) 1 8 1 - 1 8 4 . 

Драгоманов M. : PO ;JB Í ; IK I I про укра-
í i icbKV нар. словесшгть i письмсн-
ство. "O sv. I v NSC V I . 1900 204— 
205; AfslPh X X I I (1900) 311. — O s v . I I . 
v NSČ VII (1901) 189—190. O sv. I I I . 
v NVČ I I (1907) 21—22. 

Дурново 11. И.: Легенда о заключен-
помъ бкеъ въ впзантшекоп и ста
ринной русс, литерат. NVČ 111 (1907) 
1 7 3 - 1 7 4 . ' 

Eisenstädter Jul . D r : : Elementargedanke 
und Übertragungstheorie in der Völker
kunde. NVČ I X 1914 85—88. 

Eliasberg Alex. : Sagen polnischer Juden. 
N V C X I I (1917) 1 9 8 - 1 9 9 . 

Elpl Frant. M U D r . : Rada pohádek a po
věstí nasbíraných v Líšni u Brna na 
Moravě. ZsöVkde X I (1910) 136—138. 

Endt Joh. Dr . : Sagen und Schwanke aus 
dem Erzgebirge. NVČ V 1910 84—85. 

Erdeljanovic Jov. Dr . : Bpoj Срба н X p -
вата. N V C VI 1911 9 2 - 4 . 

Erzherzog Ludwig Salvátor: Märchen aus 
Malhrca . NSČ I 1897 141—2. 

Етнограф. 36 ipHi i к. (Srovn. hesla Franko, 
Hnatjuk.) О sv. I . Naše Doba I 1894 
5 5 0 - 1 ; ZsöVkde II (1897) 2 2 0 - 2 2 4 . — 
О sv. IV. NSČ I V - V (1899) 130— 
138. — О sv. I — V I . AfslPh X X I (1899) 
2 8 5 - 3 0 2 ; X X I I (1900) 300 310. 

F. F. Communications. No. 1 — 10 v NVČ 
VI I (1912) 223—227. — No. 18—21 
v NVČ X I (1916) 337. 

Federowski M. : Lud bialoruski na Rusi 
Iitewskiej. O sv. I . v NSČ I V - V (1899) 
138—147; Afs lPh X X I (18^9) 251— 
261. - O sv. I I . ZsVVkde XI I I (1903) 
243; I l3Bt,cTÍH pvc. яз. V I I I (1903) 
340—362. O sv. II 1 a I I I . v AfslPh 
X X I X (1907) 445 nsl. v souborné stati 
Zum slavischen Folklore. 

Forke A l f r . D r . : Die indischen Märchen 
und ihre Bedeutung für die vergl. 
Märchenforschung. N VC V I . (1911) 181. 

Франко I B . : Прптчата за еднорога 
п неиниятъ българекп вариаптъ. 
NSČ II 1898 109. 

Франко I B . : Галппько-pycbK Í на
роди! прпно1пдки. Том 1. NVČ I 
(1906) 1 4 6 - 1 4 8 . - AfslPh X X V I I I 
(1906) 396—399. 

Fric К.: Pohádky a přísloví lidu ruského. 
NVČ IX 1914 9 0 - 9 1 . 

Frobenius Leo: Der schwarze Decameron. 
NVČ V I . 19П 185—186. 

Gabršček A. : Národně pripoved<e v Soš-
kich planinah. I - I I . I I I . ZsöVkde I 1895. 
1 8 6 - 1 8 8 . — II (1896) str. 1 8 7 - 9 . 



Soupis práci prof, dra J. Polívky. 249 

1 аврпловнЬ А.. Двадгост српскпх па
род припопсдака NVČ II (1907) 149— 
151. — AfslPh X X I X (1907) 415 nsl. 
v souborné stati Zum s'avischen Folklor. 

Ga'doz Henr i : De l 'Etude des Trad tions 
P o p u l . ou Folk-Lore f n France et á 
1'Étranger. NVC II (1907) 2 4 3 - 2 4 4 . 

Genn» p A . : La fornat ion des legendes. 
NVC VI 1911 1 2 9 - 1 3 2 . 

Gerould G. H . : I he Grateful Dead. NVČ. 
V 1910 228—231. 

Gl ir iski : Polské bajky. Přel- B. Pnisik. 
NVC IX 19 4 90. 

Гнанок Вол.: Л е т м п •'! Хиарьскоп> 
лГмрппка. A f s lH . XXI (1897) str. 270— 
272. 

I патюк В : Словаки чп Pvcniiiř NSC 
VI I I (1902) str. 152—154. 

Гнатюк В : ЕтнограФ. материялп л 
v r o p n . Руси. F.Tiioip .iúip. IX, X X V , 
XXIX. . О sv. I I I . v NSC VI I (1901) 
2 1 1 - 2 1 7 . — O sv. IV. NVC V 1910 
8 5 - 8 6 ; AfslPh XXXI ( 1909-10 ) 594— 
603. ZsVVkde XXI I 42^—26. — O sv. 
V. NVC V I I (1912) 8 6 - 9 0 . 

1 папок В.: Пародш оповГдапя про 
onpniHkir. . Z s V V k d e XXI I f »912) 426. 

Гпатюк В.: Народи' калав NVČ VI I I 
1913 197. 

Гнатюк В : .'Знадобп до украшско'! 
демопольогп. Том I I кип. 1—2. 
(Etnograf. Zbir. XXX I I I— IV . ) NVČ IX 
1914 7 9 - 8 2 . 

Гнатюк В.: Украпюыл народи! öaiikii. 
NVČ XI I I (19l8) 1 0 5 - 1 1 1 . 

Gomme L. G . : Folk Lore as an Histo
rical Science. ' NVČ V. 1910 2 8 - 3 4 . 

Gonet Szymon: Opowiadania ludowe z 
okolic Andrychowa. ZsöVkde V I I (1901) 
1 9 5 - 1 9 9 . 

Goyert G. und Wolter К.: Vlämische 
Sagen, Legenden und Volksmärchen. 
NVČ XI I (1917) 3 2 9 — 3 3 1 . 

Gregor J . : Mapa górnego SIa.zka z u -
wzgle.dnieniem stosunków je.zykowych. 
granic powiatowych, kolei želaznych. 
NVC I Ц906) 13. 

Грпгорьевъ А. Д.: Архангельская бы
лины и псторпч. пьспи. I — I I I . ZsV
Vkde X V I (1906) 2 2 0 - 1 ; XX I I (19121 
313. 

Gr imm J . u . W. : Kinder- und Hausmär¬
chen. NVČ V I I I (1913) 1 4 5 - 6 . 

Грпнченко Б. Д : ОгнограФпчеекн 
матер1алы, собранные въ Чернигов
ской п сосьднпхъ съ ней rvöepni-
яхъ. Вып. I . — I I . AfslPh ХХГ (1899) 
Str. 263—270. Ibid str. 2 7 3 - 2 8 5 . 

Грпнченко Б. Д.: Литература украннс 
Фольклора 1777—1900. NSC V I I I 
(1902) str. 148—150. 

Národopisný Vřstnik X I I I . 

Groome Fr. H - : Gypsy Folk-Tales. NSČ 
VI (1900) str. 2 1 5 - 2 2 6 . 

Günther Dr. S.: Ziele, Richtpunkte und 
Methoden der mo ernen Völkerkunde. 
NVČ I |19 6) 11 — 12. 

Haberlandt Ar thur D r . : Zp r ' va o histo-
ricko-etnografické exped ci rakouské 
na Balkan- Mitte i l , der kais. kön. geo¬
graph. Gesellschaft in W i n. 1916. č. 
12. NVČ XI I (19 7) l , / 7 - 108. 

Hahn Ferd. : В icke in die Gci-teswelt 
der heidn sehen Kols. NVC II (1907) 
2 9 7 - 2 9 9 . 

Haller К : Volksmärchen aus Österreich. 
N v T XI (1916) 88-

Hanauer E.: Folk Lore of the Holy Land: 
Moslem, Christian and Jewish. NVC 
V Ц910) 8 6 - 8 8 . 

H i r t l a n d E. S.: Mythology and Folktales, 
the r Relation and Interpretation. NSČ 
VI I (1901) str 1 8 7 - 1 8 9 . 

Hartland E. S : Folklore. What is It and 
What is t e Go d of I t . NSC sv. V I I 
(1901) str. 186 1. 

Hartland E. S.: Prim tive Paternity. I — II-
NVC VI 1911 6 0 - 6 1 . 

Havlík A . : Boj s drakem v Brněnské le
gendě o sv. Jiří. NVC III (1908) 12—13. 

Hertz W. : Gesammelte Abhandlungen. 
Herausgeg. von Friedrich von der 
Leyen. NVČ I (1906) 45. 

Hock Dr . Stefan: Die Vampyrsagen und 
ihre Verwertung in der deutschen Li te
ratur. NSC V l i (1901) str. 209—211 

Hofer Jos.: Bohyně na Zítkové. N V C 
VI I I 1913 149. 

Holuby Jos. L ' : Pověsti a rozprávočky 
z Boš*ckej doliny. NSC II 1898 str. 
101 — 104. 

Hošek Ignác: Nářečí českomoravské. Díl I I . 
Podřečí polnické. Část I I . Ukázky pod
řečí polnického. NVC I (1906) 1 6 - 1 7 . 

Hruška Jan Frant.: Dialektický slovník 
chodský. NVC l i l 1908 4 2 - 4 3 . 

Hruška Jan Fr. : Na hejtě. Chodské po
hádky. NVČ XI I (1916) 100—101. 

Huber Mich. Р.: Die Wanderlegende von 
den Siebenschläfern. NVČ VII 1912 
1 8 6 - 7 . 

Chalupný E. Dr . : Národní povaha česká. 
N V C II 1907 288—289. (Spolu s А . 
Žaludem.) 

Харузнпа В.: Къ вопросу о почнта-
Hiíi огня. NVČ IV 1909J str. 8—10. 

Charvát V . J . : Z Českého j ihu . Sbírka 
jihoč. podáni lidového. V Praze 1898. 
ZsöVkde IV . 1898 2 7 1 - 2 7 2 . 

Ястребовъ В.: Матер!алы по етногр. 
новоросс. края. AfslPh X I X (lö97 
240 nsl. v souborné stati Neuere sla-
vische Märchensammlungen. 
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H p c i c K К Княжччгви Ьь.иарпя 
Част}. I — I I Věstník slov. starož. IV 
1900 45. 

I l c i o p i f l рм (К<ч ! n i i e p a i \ p u по.и 
рсдак. К. Г>. Аничкова. \. К". Г>о-
po.- »n! i . j atd. T O M I . П. ZsVVkde 20, 
(1010) 4 4 1 - 4 4 4 . 

Jurkschat С : Litauische Märchen u. Er
zählungen. I . T e i l . NSČ V I 190J str. 
2 1 2 - 2 1 5 . 

Lee С. A. : The Decameron, i t s Sources 
and Analogues. NVČ V 1910 2 3 1 - 2 3 2 . 

Kaindl Fr . : Die Volkskunde. Ihre Bedeu
tung, ihre Ziele und ihre Methode. 
C C H IX 459 -462. 

Kallas Oskar: Ac l tzig Märchen der L ju -
tziner Esten. NSČ V I I (19011 str. 217— 
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von Thallóczy L. D r . : U'ynsch albanische 
Forschungen. I — I I NVC X I (1916) 
464. 

Thimme A d . : Das Märchen. N V C IV 
19u9 2 2 3 - 4 . 

Til le V. : Konec pohádky. NVC 11 
1907 161. 

Tille V . ; České pohádky do roku 1848. 
AfslPh XXXI I I (1912) str. 591 -6U3 . 

Трубппынъ I I . I I . : O n p m m n n t *co-
гласовашя» j i p n изучешн народной 
noc3 i i i . NVC I (1906) 2 4 2 - 2 4 4 . 

Truhelka Č. D r : Arnautské pohádky 
Vybra l a přel. M. Hajný. NVC V I I . 
1912 90—92. 

Tyrol ler Fr. : Die Fabel von dem Mann 
und dem Vogel in ihrer Verbre i tung 
in der Welt. i teratur. NVC V I . I (1913) 
196. 

Václavek M. : Valašské pohádky a pověsti. 
Etnngraf. Obozr. \ I I I 1896) Л- 2—3 
290—'94 O w d . 2. v ZsöVkde IV 
(1898 1 5 9 - 60. AfslPh X IX (U.97) 
240 nsl. v souborné stati Neuere sla-
vische Märchensammlungen. 

Václavek M . : Valašské pohádky. ZsöVkde 
IV 1898 3 0 8 - 3 0 9 . 

Valjavec Kračmanov Mat . : Národně pr i -
povjesti u Varaždinu i okolici. 2. izd. 
2iv. Starina I (1890) Vyp. 3, 190. 

Vážný Václav: Litevské pisničky a po-
hád y. NVC X I (1916) 239. 

Vele Ferd . : Místní jména na Slansku. 
NVC V.1I (1913) 69. 

Всселовскш А. I I : Разыскан1я въ 
области русскаго духовнаго стиха 
X V — X V I I . " ССМ 1891 125—135. 

Vla-tivěda Slezská I . W.sla I I I 678—9. 
Weber L. F.: Märchen und Schwank. Eine 

stilkritische Studie zur Volksdichtung. 
NVC I (1906) 1 7 8 - 1 8 2 . 

Weinreich O t t o : Der Trug des Nekta-
nebos. NVC V I I 1912 1 8 4 - 1 8 6 . 
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Weryho V I . : Podania biaioruskie. Athe
naeum VI I 1S90 150. 

Wesselski A. : Mönchslatein. Erzählungen 
.ius zeitlichen Schriften des X I I I . Jahrh. 
NVČ IV 1909 224—b. 

Wesselski A. : Die Schwanke u. Schnurren 
des Pfarrers Ar l o t t o . I — I I . — Der 
Hodscha Nasreddin. 1 — 11. NVČ VI I 
1912 2 2 1 - 2 2 3 . 

Wesselski A. : Das lachende Buch. N V C 
X I (1916) Q0. 

Wilhelm R.: Chinesische Volksmärchen. 
NVČ XI (1916) 82. 

Wisser W.: Plattdeutsche Märchen. N V C 
XI (1916) 8 0 - 8 1 . 

Wünsche A. : Der Sagenkreis von geprell
tem Teufel. NVČ Í (1903 4 6 - 4 7 . 

ZaunertP. : Deutsche Märchen seit Gr imm 
NVČ V I I I 1913) 147. 

Zawiliňski R.: Z kresów polszczyznv. 
N V C V I I 1912 217. 

Zbornik za narodni život i običaje južnih 
Slavena. Sv. I v ZsöVkde I I I (1*98) 
1 8 6 - 1 8 7 . - Sv. V I I 1 ZsVVkde XI I I 

(1903) 230. — Sv. V I I 2, VI I I 1—2, 
IX 1 v ZsVVkde X IV (1904; 3 3 9 - 3 4 0 , 
X V (1905) 216. - Sv. X v ZsVVkde 
X V I (1906) 2 1 0 - 1 1 . - Sv. X I v 
ZsVVkde X V I I I (1908! 313. - Sv. X I I 
v ZsVVkde X I X (1909) 318. - Sv. 
X V I - X V I I ZsVVkde 11913) 3 1 1 - 3 1 2 . 
Sv. X IX v NVČ X I 11916) 90. — Sv. 
XX I 1. v NVČ X I I (1917) 106. — X X I 
2. v NVČ XI I I 1 1 9 - 1 2 0 . 

Zelinka F. V . : Sbírka lidového podáni 
z Berounska. AfslPh 20 (1898) Str. 480. 

Zibrt Č.: Bibliografický přehled Českých 
národních písni. AfslPh X V I I I (1896) 
Str. 613. 

Zibrt Č. Dr . : A lbrecht Chanovský z 
Dlouhé Vsi a Jan Jeník rytíř z Bratřic 
o výroč. obyčejich, pověrách a slav
nostech staročeských. AfslPh 20 (1898) 
str. 4 7 8 - 9 . 

Zupanic N. Dr . : Sistcm istorijske antro-
pologije balkanskih národa. NVČ V 
1910 197. 

I V . Referáty o časopisech. 

Archiv fůr slavische Philologie. O sv. V I . 
ve Slov. Sbor. I I (1883) 321. — O sv. 
V I I . ve Slov. Sbor. 111. (1884) 619. -
O sv. V I I I . seš. 1. ve Slov. Sbor. IV 
|lfc85| 3 3 4 - 3 3 6 . - O sv. V I I I . - 1 X . 
v LF X I V (18S7J 72—78; 1 5 5 - 1 5 8 . -
O sv. X. LF XV. (1888) 7 2 - 7 6 . -
0 sv. X I v LF X V I (1889) 2 9 8 - 3 0 1 . 

O sv. X I I . v LF X V I I (1890) 4 7 2 ¬
477. - O sv. X I I I — X I V v L F X IX 
(1892) 4 0 5 - 4 1 3 . - O sv. XV. v L F 
X X I (1894) 2 3 7 - 2 4 0 . - O sv. X V I 
v LF XX I I (1895) 4 0 5 - 4 1 0 . — O sv. 
X V I I I v LF X X I V (1897) 3 6 - 4 2 . -
Sv. XIX v LF X X I V (1897) 3 6 8 - 3 7 3 . 
— Sv. XX . v LF X X V I (1899) 3 0 7 -
•i\ k 

Bezkvdské Besedy. R. I . ; r. I I . seš. 1—2. 
NVČ X I I (1917) 101. 

Časopis Matice moravské. R. X V v AfslPh 
XV (1892) 1 4 6 - 4 7 . — Roč. X V I v 
AfslPh X V I (1891) 3 1 5 - 6 . 

Časopis vlastenec, muzej. spolku Olo
mouckého. 1892. AfslPh X V I (1894) 

. 3 1 5 . 
ČVský Lid Roč. I . seš. 1. 2. At l icnaeum 

IX. 1892. 8 0 - 8 2 . 
» T . J j - . • r o o c OGonpf n i r . O sv. 

1 — 11 v ČČM 1891 336—340. — O 
sv. 5 6 - 5 7 v Z s W k d e X I V (1904) 
111—5. — O sv. 5 8 - 6 0 v ZsVVkdr-
XV (1905) 2 2 2 - 4 

Фпло.югичссьля Записки. 1884 I—V-
LF X I I (1885) 320. 1884 V I , U 8 5 
I - V I v L F X I I I (1886) 3 1 9 - 3 2 0 . 

l ' . - iacmiK c p n c K o r ученог друщтва. K n . 
53—55, 5 6 - 7 v Slov. Soor. I V (1885) 
1 0 7 - 1 0 8 ; 1 6 4 - 1 6 5 . 

Hessische Blätter für Volkskunde R. X I V 
v N V C X I (1916) 91 . 

. ' l c T o n i i c .Матице Српскс. Kn . 133—136 
v Slov. Sbor. I I I (1884) 169; 221—2. 

Letopis Matice slovenske. R. 1881 v Slov. 
Sbor. 11 ( lc83) 215. - R. 1 8 8 2 - 3 
v Slov. Sbor. I I I (1884) 3 9 5 - 6 . 

Ljetopis Jugoslav. akadem. znan. i um-
jctnost i . 1888 sv. I I I . v Athenaeu V I 
(1889)288. — 1892 sv. V I I . Athenaeum 
X (1893) 3 1 5 - 6 . 

Osvëta. R. X X I . v AfslPh XV (1892) 
1 4 7 - 8 . 

Перноднческо списание. Kn . V I I — I X 
v Slov. Sbor. I I I (18*4) 562—3. — 
Kn . 1 9 - 2 6 v L F X V I (1889) 1 5 5 - 1 5 8 . 

Rad jugoslav. akadem. K n . 67, 68, 70 
v Slov. Sbor. III (1884 113; 5 6 0 - 5 6 1 . 
— Kn . 73 v Slov. Sbor. IV (1885) 
141—5. - K n . 8 1 . 82, 81 v L F X V 
(1888) 151—155. — Kn . 85, 86, 89, 
91 v I.F X V I (1889) 1 5 8 - 1 6 0 . 

Revue des Etudes Ethnographiques et 
Sociologiques pub ice sons la direi t ion 
de Arno ld van Gennep I . N V C I I I . 
1908 9 1 - 9 2 
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Pocznik slawistyezii} 111. NVC \ l 
1011 21 . 

I ' N C C K ' U ' I ' H . I U . I U I l l ' K ' i K i l l b l (11,111 R. 
1834 seš. l . v LF X I I (18v5| 3 1 5 - 3 2 0 . 
R. 1885 seš 2 . - 4 . v LF X I I I (18S6) 
316—S19. — 1886 ses. I — I I . v LF 
X I V (1887) 158—160. 1887 sv. 
I — I I . v LF XV (1838) 1 5 7 - 1 6 0 . 
1888 v L F X V I (1889) 391—396. 

Slovenské Pohl'ady. R. X I v AfslPh X V 
(1892) 1 4 5 - 6 . R. X I I v AfslPh 
X V I (1894) 3 1 7 - 8 . 

H h e i M i i K T , a p \ ( . u . i o i m n i i u u p m i io-
. u m a c M i . i i i Apxc -M . ' i o i . I I IUMTITVIOMT . 
X. LF X X V I (1890, 313—314. ' 

Wisla. (1887). Sv. I scs. 1—bv Athenacu 
V (1888) 143—111. - O sv. III — I V 
v CCM 1891 329—336. 

Zeitschrift des Vereins für Volkskunde 
X X V I (ses. 1 1.) N\C X I I I 11918) 
1 2 0 - 1 2 2 . 

/K'in:.'i/[ < i . i p m i . i . O sv. I . v CCM 1891 
340—342. - O sv. X I I v ZsVVkde 
X I V (1901) 341. - O sv. X I I I 
v ZsVVkde XV (1905) 225. 

•K"vjni i i IL. m i m u|K TB.I l i a p o i . np<-
. : i i l , i u c i i i j i . R. 1886 v LF X V (1888) 
155 -157 . 1887 v LF X V I (1889) 
152—155. — 1888 v LF X V I (1880) 
396—398. 

V . N e k r o l o g y . Vzpomínky jubi le jní . 

+ F. J . B u s I a j e v. NSC 111 (1898) 184. 
Jihos'ovanské Aka l em ie věd a uměni 

padesáte výroči. NVC X I I (1917) 336. 
Jugoslavenska akademija znanosti i um-

jetnost i . CCH X X I I I (1917) 261—279. 
NSC I V — V (1899) I v a n K u n š i č. 

str. 194. 

v V I a d. I v a n o v i c L a m a n s k i j . 
CCH X X I I (1916) 9 8 - 1 1 6 . (Též zvi. 
otisk). AfslPh X X X V I (1916) 6 0 9 - 6 2 4 . 
(Též zvi. otisk), 

ř D e m . M a t o v . NSČ I 1897 201—2. 

r V s e v o l o d M i l l e r . N V C IX 1911 
1 8 - 1 9 . 

t A . N. P y p i n . ZsVVkde X V (1905) 
2 .0 . 

ř K. Š t r e k e l j . ZsVVkde 23 (1911) 
305. 

P r o f . d r . V á c l a v T i l l e . (K pade
sátým narozeninám.) NVČ X I I (1917) 
8 1 - 8 3 . 

ř A. V e s e I o v s k i j . ZsVVkde 17 
(1907) 230—2. JBL X V I I - X V 1 I 1 
(1906 7) c. 827 (str. 530). 

V I . Bibl iograf ické přehledy. Činnost 
redakční . 

Kolklorystyka ezeska. Wisla II (1838) 
563—583. Srov. tamtéž str. 672—3: 
Dodatek do artykulu prof Pol. (Přelož, 
do češtiny J . Paulik: České l i loznalstvi . 
kiter. listy X I I 1891 2 0 0 - 2 0 2 ; 217— 
218; 233—234; 219—251 : 265—267; 
281—282.) 

< íó jOpT. T p y ^ O B i . HO MflJlCKOII ' IHO-
i pacjhin 3a noc.Tb;iHi-c aecMTii. ißTir 
1 SRO-9'•. "/IvVTap. I I . 1892. V V p . 1. 
0 9 - 104; vyp. 2, 1 4 6 - 1 5 2 . 

Literatur der österr. Volkskunde I I I . Die 
Čechoslaven. ZsöVkde l (1896) 3 5 3 ¬
361 (za rok 1894). - lb . II 1897 369— 
38 ) (za r. 1895). - I I I 1898 375¬
382 (za r. 1806). 

Přehled časopisu. 4. Ruské. 5. Jihoslo-
vanské. NSČ I 1807 1 5 2 - 1 5 5 . 

Bibliografie za rok 1895. 3. Polská (E. Ko
vář a J . P.) 4. Ruská. 5. Jihoslovanská. 

b. Bibliografie o Slovanech vůbec. NSČ 
I 1897 1 6 9 - 1 7 9 . 

Bibliografie tradicionálni l i teratury za rok 
1396. NSČ I I 1893 1 1 3 - 1 2 9 . 

Tradicionálni, ústní l iteratura na r. 1897 
(Přispěli Iv. Kunšič a Quido Hodura) 
upravil - NSČ I V — V 1899 1 6 0 - 1 8 7 . 

Vestnik slovanské filologie a starožitnosti. 
R. 1 1901. Odd . I I I . Historie l i teratur 
slovanských do konce X V I I l . stol. Str. 
7 2 - 1 2 3 . O d d . IV. Národopis. 124— 
204. — Roc. I I . 1902. Historie litera
tur slovanských do polov. X IX . stol. 
str. 79- 179. IV . Národopis. Str. 180 
—252. 

Bibliografie. NVČ 1 (190b) 2 1 - 2 8 : 52 
59; 90—92; 120—124; 151—155; 
2 1 7 — 2 2 1 ; 245—251 ; 284—289. — I I 
(1907) 24—30 ; 5 4 - 5 9 ; 1 0 8 - 1 1 2 : 
155—15*1: 187—100: 250—254. 



Prof. J . Horák: Soupis práci prof, dra J . Polívky. 

Neuere Arbeiten zur slavischen Volks-

Sborník filologický. Sv. I — IV 1 9 1 0 - 1 4 
(Slovanská filologie vůbec). 

slavisch). X X I I 1912 3 0 2 - 3 1 8 ; 414 — 
-428 ; (Russisch X X I I I 1913 3 0 5 - 3 3 7 . 

(Siidslavisch). 
kunde. Siidslavisch und Russisch. 
ZsVVkde X i I I (1903) 2 3 S - 2 4 4 ; X I V 
(1904) 339—347; X V (1905)215—226; 
X \ I (1906) 209—223; X V I ! (1907) 
3 4 3 - 3 5 4 . XV11I (1908) 2 1 4 - 2 1 9 ; 
313—331 ; X I X (19J9) 317—328; 441 
—457. - XX (1910) 411—428. (Si id-

Redigoval Národopisný Sborník česko-
slovanský sv. 111. (1898), I V . — V . (1899) 
(jako člen redakčního sboru); hlav. 
redaktorem sv. V I . — V I I I . a X. 

Rediguje Národopisný věstník českoslo-
vanský roč. i . (1906) — X I I I . (1918) 

P o z n á m k a : Připonťnám, že soupis není úplný, ačkoliv obsahuje téměř 600 čísel. 
Zejména nebylo možno oatř i t i si všecky časopisy (ruské, jihoslovanské a j . ) , které 
přinášely zprávy o pracích prof. Polívky, mimo to pak byiy vynechány drobné referáty, 
stati v den lích listech atd Z bibliografických přehledů otiskovaných v Zeitschr. des 
Ver. f. Volkskunde vybrány byly jen zprávyv ^obšírnější. — Zkratky (méně zřejmé) : 
AfslPh —^Archiv für slavische Philologie. — ^ C C M = Časopis musea král. Českého. — 
ČMM Časopis Matice moravské. — ČL = Český L id . — D L z t g = Deutsche Literatur
zeitung. — JBL = Jahresberichte f. neuere deutsche Literaturgeschichte. — L F = Listy 
filologické. — NSČ = Národopisný sborník československý. — NV Č = Národopisný 
věstník československý. — O S N = Ottův slovník naučný. — РФВ = Русски) Филоло-
шчсскШ въстнпкъ - Slov. Sbor. — Slovanský Sborník (red. E. Jelínek). — ZsöVkde 
— Zeitschr. f. österreichishe Volkskunde. — ZsVVkde = Zeitschrift des Vereins f. 
Volkskunde. — Записки Шевч . = Записки пауков. Товар, isieini Шевченка. 
Zbornik jslav. = Zbor. za život i obič. južn. Slavena. — Ж М Н П = Журиаль мшшстсрс. 
пароли. просБ-Ъщешя 

Sborník má všecky nedostatky publikací vydávaných za války a ve 
stísněných poměrech první doby přechodní. Jeho rozsah (úměrný sk rom
ným prostředkům Společnosti národop. musea českosl.), b y l o nutno 
omezi t i , aby z naukových oborů, v nichž prof . Polívka pracova l , za
stoupeny by l y aspoň ty , jež s p rog ramem Národopisného věstníku 
českoslov. souvisí nejúže. L i tu jeme ovšem, že z t o h o důvodu neby lo 
možno podat i úplný přehled mnohostranné činnosti vynikajícího slavisty, 
zejména, že nemohly býti připojeny příspěvky p p . prof . J . Zubatébo 
(o pracích jazykozpytných) a dra J . Páty (o Polívkových studiích z obo ru 
církevní slovanštiny). Avšak i ve své prosté úpravě nechť Sborník jest 
svědectvím, že Společnost s h l u b o k o u úctou vzpomněla šedesátých naro
zenin muže, jejž s oprávněnou hrdostí řadí mezi své členy nejzasloužilejší. 

D O S L O V P O Ř A D A T E L Ů V . 


